A2.11.2 Prateritum: unregelmaRige Verben (war, kam, rief, half)
Pretérito: verbos irregulares (war, kam, rief, half)

Las formas irregulares en el Prateritum casi siempre hay que memorizarlas.

1. Los verbos irregulares en Prateritum casi siempre cambian la raiz.

Person (persona) sein (ser / estar) kommen (venir) rufen (llamar) helfen (ayudar)
ich (yo) war (era / estaba) kam (vine) rief (lamé) half (ayudé)

du (tv) warst (eras / estabas) kamst (viniste)  riefst (llamaste) halfst (ayudaste)
er/sie/es (él/ellasello) war (era / estaba) kam (vino) rief (llamé) half (ayuda)

Wir (nosotros/as)

waren (éramos / estdbamos) kamen (vinimos) riefen (llamamos) halfen (ayudamos)

ihr (vosotros/as)

wart (erais / estabais) kamt (vinisteis) rieft (llamasteis) halft (ayudasteis)

sie/Sie (ellos/ellas / usted(es)) waren (eran / estaban) kamen (vinieron) riefen (llamaron) halfen (ayudaron)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Gestern

2. Als der Krankenwagen
a. kamm b. kamst ¢ kam d. kommt

3. Der Notarzt

4. Im Treppenhaus

ich in der Notaufnahme, weil ich starke Schmerzen hatte.
a. warr b. bin c. war d. wurde

, rief die Nachbarin sofort den Notruf.

mich zurlck und stellte noch zwei Fragen.
a. riefst b. riefte c. rief d. rufe

wir dem Mann, bis die Feuerwehr da war.

a. hilften b. halft ¢. halfen d. haben geholfen

1. war 2. kam 3. rief 4. halfen

2. Elige la frase correcta en pretérito.

1. O Ich ware gestern sehr nervds, aber ruhig.
O Ich war gestern sehr nervgs, aber ruhig.
O Ich bin gestern sehr nervés, aber ruhig.

2. O Der Notarzt kommt schnell und hat geholfen.
O Der Notarzt kamm schnell und half sofort.

O Der Notarzt kam schnell und half sofort.
1. Ich war gestern sehr nervés, aber ruhig. 2. Der Notarzt kam schnell und half sofort.

3. Reescribe las frases

1. Ich bin gestern krank und bleibe zu Hause.
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(Ayer estuve enfermo y me quedé en casa.)
2. Du kommst heute spat zur Besprechung.

(Hoy llegaste tarde a la reunién.)
3. Erruft seine Kollegin an und fragt nach den Unterlagen.

(El llamé a su compafiera y pregunté por los documentos.)
4. Wir helfen dem neuen Nachbarn mit dem Umzug.

(Ayudamos al nuevo vecino con la mudanza.)

4. Erzahlt die Ereignisse und wer wem im Notdienst half.

Situation

Gestern gab es einen Notfall im Biro; der Notarzt und Krankenwagen kamen schnell.

Diskutieren

e Was war genau der Notfall, und wo wart ihr im Biro?

e Wer rief den Notruf und was sagte diese Person am Telefon?","Wer half der verletzten Person
zuerst, bis der Krankenwagen kam?","Was passierte in der Notaufnahme, nachdem ihr
angekommen wart?

Nutzliche Wérter und Redewendungen

e Ich rief den Notruf und erklarte den Notfall.
e Der Notarzt kam schnell, der Krankenwagen kam kurz danach.

e Wir waren in der Notaufnahme, bis alles stabil war.

Im Gesprach verwenden

e ich war / wir waren
o er rief / wir riefen

o der Notarzt kam / der Krankenwagen kam
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